ElingKllnger AQ, Max-Eyth-StralRe 2, 72681 DettingenfErms

Elngangs-und Bearbeitungsvermerke | Nr. Liaferscheln :
Magna DT S . p JA. Racefpt and handling noto ];f.sdglvzer; réu;;E.
Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO
ITALIEN

Versanddatum :
Shipping data

28.10.2020

Kundennummer :
Customar No,

130481

;
AR
deirny

N A b
8 4%)\&9&.::"9&'&;( %

REROER

B o S e R e N R, x
10} HresZeidhen & N BRCGENG DA (16} Zusata it SSEERRG
S aayalr reforanca bt e Orda oy Iafaris o e o M 52 FoDirden, Na o
A B R R e e Srhn el e SR AR I
o B G e
i S ey :

&

B

=

£

32
o

e

R R

45 AT T o R T s e, s Spa ey T e T —
: o a B0 Falnitel TP Veriatking e 00y Versanidiensh i Sueviieh
" g sana el et e st
Crik D Sl o
By brilcik At et : il
W e S s
3 b v barayestads 5 (e P
o QH:Q’;;JM‘A&?, S P e “.~:-.—.~.-.—m.=¢}.§-\.\.p.;|§-.-., R TR A e g

PR
L8 L% A T SRR, SR e e ey i
%%ﬁ%ﬁ G G e
e
o

Y PR
)
Sk
R X
52

A ¢<=:
e
O S S

7 SRR ER AN Wt
TP R £ a

261 ABIAH:

2 =

s
= SRR o s =
E! SR s £ RO
et i : MR
5 T RS Tt S
e -"35'{..1 ““""i:%d" 5 e S P e
b B S S e e

e

T
o (30 Nengs
S tiuEnt

S -
Sadhntnmer
b o GEeein

PN, S SR “9:" P
LA .,_‘%.f@. e ]
S

35215%‘2‘}; ﬁ,g‘»%%{ﬁv
= N
33}1 2t ?ﬁ"ﬁigh

i e
t.-:\cv'dx». i Rk

010 2517201301 32.000,000 PC
c Getrag 7DCT300 Gasket oil pump
03057202KS82000
Releage No. : 163

Shipping Cum: 2.789,768,000
2 TBA-501568

le 3215 a' 2.000 PC
2 TBA-5208922

Measured (weight) data from freely programmable auxiliary device.
Calibrated measured data can be displayed.

KUEHNE+NAGEL s
KUEMNE+NAGEL sxl ACCETTAZIONE MERCE

ACCETTAZIONE CE Quantita dickiarata; /6@90

Quantita effettiva;
Quantit dichiaratas [N Tipo Imballaggio:

Quantits effettiva: L5080 Quantita Imballi:
Tipo imballaggio: ) Conformita alle schede d'imballo: @

quantita Imball; L & Data controlle: 06 bz /20222

Conformita alle schede d'imballo:

Data controllo: QS[JI/bQQ Firma %
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elringklinger

Invoice
ElringKilnger AG Max-Eyth-Str. 2 72581 Dettingen
Magna PT S.p.A. . Page‘1 of 2
Via dei Clclamini 4 Date: 29.10.2020
70026 MODUGNO No.: 95547218
ITALIEN Customer No. 130481

V.AT. No. 1704886850728

Supplier No.: 91018345
V.AT. No. Sup.: DE147325754

VG: 18
ContactPerson:  Sabrina Vatter
Tel: +49 712372488457
Fax: +49 7123 724 858497
E-Mail:  Sabrina.Vatter@ElringKlinger.com
Terms of delivery: FCA supplier plant, packing included, duty unpaid
(Free carrier .... ) Incoterms 2010
Terms of payment: Within 30 days net after date of invoice
Delivery No. Quantity of packages Type of packaging Delivery date
18027316 f1- 2. 16 KLT3215 29.10.2020
2 Mehrwegpalette 60 X 80
Weight: Gross: 90,00 KG Net: 53,80 KG
Mode of shipment: By truck DHL Global Forwarding
Item PartNo. Description Quantity Price EUR PU Amount EUR
0010 03057202K52000 Getrag 7DCT300 Gasket oil pump 32.000 PC 18,30 100 5.856,00
Customer ref.: 2517201301
Order no.: 550003874601
Order details: 101.10.2017
Order ho sup.: 0031080045
Delivery note: 18027316 (550003874601 )
Destination: 14249
Customs tariff number: 84099900
Country of origin: Germany
VORSITZEN DER DES AUFSICHTSRATS Klaus Eberhardt Bankverbindungen 1BAN BIC
VORSTAND Dr. Stefan Wolf, Vorsitzender Commerzbank AG, Stuttgart DES3600400710511702300 COBADEFFXXX
Theo Becker / Thomas Jessulat / Reiner Drews Dautsche Bank AG, Stuttgart DE83600700700132310400 DEUTDESSXXX

STTZ DER GESELLSCHAFT Dettingen/Erms
Amtsgericht Stuttgart / HRB 361242 / USt-ldNr. DE147325754
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elringklinger

SITZ DER GESELLSCHAFT Dettingen/Erms
Amtsgericht Stuttgart / HRB 361242 / USt-1dNr, DE147325754

[ _
Magna PT 5.p.A. :
70026 Modugno Invoice
Page 2 of 2
Date: 29.10.2020
No.: 95547218
Customer No.: 130481
Valueofgoods Eénsué:ﬁuou
Involce amaunt EUR TTTTT5.856,00
Tax-free intracommunity delivery according to § 4 No. 1) and § 6a German VAT law.
Sales, deliveries and services are exclusively carrled outin
accordance with our General Terms and Condlitions.
Qur General Terms and Conditions are available on our homepage
htip://www.elringklinger.com.
ElringKlinger AG
LA,
Sabrina Vatter
VORSITZENDER DES AUFSICHTSRATS Klaus Eberhardt Bankverbindungen IBAN BIC
VORSTAND Dr, Stefan Wolf, Vorsitzender Cornmerzbank AG, Stuttgart DE53600400710511702300 COBADEFFXXX
Theo Beclter / Thomas Jessulat/ Relner Drews Deutsche Bank AG, Stuttgart DE83600700700132310400 DEUTDESSXXX



Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

Ordine di Trasporto / Transport Order

y—=x) 7/ 4

“E
Sefider / Mittenls

ELRINGKLINGER AG

MAX-EYTH-STR. 2
D-72581 DETTINGEN

VAT-ID-Ho. / N° parlita VA

Dale/Dala

02-NOV-2020

== AW A GO —
LA G =

AR

1 818427

Collection eddress / Indirizo del luogo of carica {di rillro}

Order Coda / Qrdine df tresporta

RNM-EC-1842786

Delivery terms /
Cund?l{'.tnl di trasporto
Ires domlclle T— ex works
O Tranca dom. O franco fabbrica
Cleared Uscleared
Dsdmanam o non sdopanal
Dtaxespald Dlaxesunpaldol
a2t pagall azi nen paga
dazi I, dazi I

Consignes f Destinatario
MAGNA PT S.P.A.

VIA DEI CICLAMINT
I-70026 MODUGNQO

VAT-ID-No. / N° partita VA

duty paid duly unpaid
|:Iltlir dog. panglr dog.

others 110N pag..
E] alid

4
EXW

Terminal address /
lndirizze terminale

DHI. FREIGHT GMBH
RENNINGEN
INDUSTRIESTRASSE 28
D-71272 RENNINGEN
Tel:+49 / 7159 9340
Fax:+49 / 7159 934 376

Actloral bansport Insurance /

Delivery address f Indirizzo ¢ consegna detla merce

Op O

Terminal reference /
Numera di clossier

0220110008638

Curency/  Valua for insuranca/
Valuta Valore daassicurars

Cuslomer reference /|
Rilerimenti del cliente

Nol

TMB-TNW=-]1 63378

Terminal i arive
Terminal de destination

BART

Contact tel
Numera telefonico

+ 3% / 80 5315811

Marks and numbers
Marche e numer]

Quantity
Quanlita

Packing Descripticn of goods

Custoanslart rumer
Imballaggiv - pescrizions deila merea

Taritla doganala

Gross welght In kg
Pesolordon kg

Value (with currency)
Valoe (can valuta)

80X60X33
80X60X33

PARTS

ZH PARTS

90.0

EX WORKS

Dim. X mx

0.160m 0.00 tM

Payable weight In kg
Pesotassabileinkg

90.00

Total gross welght In kg
Tolale peso lo:da Inkg

90.0

Special consignments / Richizste particalar

Spesial Inskuctions / Istruzion] particolar

18027316 ,
DIMENSIONS (LWH) :

LADEHILFEN 1 EUROPAL.

1HP { 28T.) 90KG IMP-INW-163378,

SDd
1X 80X60X33Cm

Enclosures / Altegati

Collection at sender
Ritira dal mittente

Delivery to consignee
Consegna al destinatario

order POD)

IMPORTANT According to CMER, transporl damages have to be noted on the trangor

ket e Eog b HROR R

Slamp and signattre of sender
ﬂm@efa%MMm

Lete /Dala Bate f Data

s e Via dei Ciclamini, snc- 70026 Modifgno (BA)
Timef Orarla Timg/ Orarla
Driver's signature / Firma deliaulista Consignzes signature NUV

Flrma de! destinatario

/i
Consignee’s name In bl
Nome di chi firma in stampate
Hpy e £

zmu‘\(‘:7

EURQCONNECT Transport Conditions apply ex‘;)
Tutte lo spodizion] EUROCONNECT sono vincolate

e, ee,?é’q“f HoRR
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Proof of delivery (to be filed at arrival terminal}

&

e

)."

Ordi;

s di Trasporto / Transport Order

y—=x) 7/ 4

O Cleared O Uncleared

—— & , - A A G ==
Sender / Mittenie W, VAT-ID-Na. £ N° pariiia VA ate / Dala
T
03-NOV-2020 AR T e —
ELRINGELINGER AG - X
MAY-EYTH-STR. 2
D-72581 DETTINGEN
17745158429477710
Callclion address / Incérzza del g i carica di o} Oeter Code/ Qrdinecf asgoro
RMM-~-EC-~4294771L
Dellveg ferms / Teminat address /
Condizioni ) tresporio Indirizo terminala
Diraa domiclle Dexwulks
anco dom. ' franco fakica

DHI: FREIGHT GMEH

;q.gana.tg mons sdugapg RENNINGEN
[ ger poges, (e on pegal| INDUSTRIESTRASSE 28
Consignes / Dastinatarlo VAT-IB-No. /N7 parlita IVA O durwdgzidpag O gﬂwdlér;:ald D102 RENINGEN
MAGNA PT S.P.A. Duthers nnpp.  |Tel:+49 / 7159 9340
Fax:+49 / 7159 934 376
VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO DDU
Attdilional tanspart Insuranca/ Terminal reference /
Assletiraliong complementare Numeto di dossler
Delivery address / Indlrizo dl consegna della merea D ﬁ?‘ D :g Sl LBLERR
Cumency/  Velue i nsirance Customer's reference /
Valuta Valore daassicuran Riterimenti el clients
NollR027316
Tenmiral df 2mivo Contact tel,
Tenminal de destinalipn Numero tefefonico
BARI + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Quanlity Packing  Description of goods Customs i umbar Gross welght in kg Valua {wllh currency)
Marche & numeri Cuanti Imballagale  Dascriziene della marea Tarilfa doganale | Peso lordainkg Valore {con valuta)
GOODS 90.0
1 |ZH GOODS
Payable welght n kg Totgl gross welght in kg
FREE DOM DUTY UNPAID, TAX UNPAID Peso tassablie ln kg Totale peso lordoTn kg
Dim. x emx cnx o= 0.160m 0.00 W 90.00 90.0

Spaclal conslgnments / Richlaste particalarl

Spectal Instrucllons / stnezlon! particotarl

31080045

Enclosures / Allegali

Ly"!"[i\g }ﬁi@ EL S.rlL

Collection at sender
Ritire dal mitiznte

Delivery lo consignes

Consegna al destinatario

KUEHN
wtr O o e P Ol

2 "‘

Date ala Date/ Data
Time / Orario Time / Orario
Driver’s slgnatura / Flrma dsflaulsta Cansigness slgnalure Conslgnee’s namg,in hlock If

Firma del desfinataria

Nome di chi firma Iq“sfd‘u{" E.

: W&W%ﬂ% ilm ro)?lr:rllgadelljﬁlll}ie:f: y

potfied i witing to the fespansibl amoco Icrmmal within7 days after dafhvery.

verifice Su gualita e quantita”

EURCOCONNECGT Transport Canditions apply exclusively to all DHL EUROCONNECT cansignmeants.
Tutte le spedizion] EUROCONNEGT sono vincolate alle Condizionl Generall di trasporto EUROCONNECT



